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1812-CPR-0150/2017-O4(it) 
1_ Codice di ide_ntific_azione unico del prodottoltipol THERMAX SL Unlque identification code of the product-type 

2 Uso (usi) del prodottol lntended use(es); - Tlpü/Type 91 Cavedi tecníci di servizio alľinlerno degli edifici/ 
Technical seivices assemblies in buldlngs. 

3 Fabbricanle (produttore)l Manufaclurer. - MINERALKA tl.o.o., Niederlassung Austria 
Nordlandstraße 1, A-3300 Amstetten 

4_ Sistema (sistemi) di valutazione e verlfica della 
costanza della prestazione del proclotto da co- 
struzione l Systemls) ofAVCP: 

5_ Documento di valutazione europea/ 
European Assessmenl Document: 
Documento dívalutazione lecnica europeo/ 
European Technical Assessment; 
Organe die valutazione tecnica/ 
Technical Assessmenl Body: 
Organe di notitica/ Nolified body(les).' 

Certificato di conformilà/ 
Ce/tlflcate of conslanoy of performance: 

6_ Prestazione dichiarata/ Declarecl performance(s).' 

Austria 

System 1 

ETAG 018, Part 1 and 4 

ETA 11/0083, of 28.10.2015 

NB 1812 
SINTEF Building and lnfrastructure 

1812-CPR-0150 

Caratteristiche essenziali/ 
Essential characterlstics 

Prestazione/ 
declared performance 

THERMAX SL 
(Spessore mm/ Thinkness in mm ) 

(+/- 0,5 mrn) 

35mm |45mml50mm1 55mm 
Densítàl Densily 520 kg/m* (+/-15%) 

Specifica tecnica 
armonizzata/ 
Harmonised 
technical 

specification 

5 441 Resistenza meccaninca e stabilità - Me« 
chanical resistance and stability Non nlevante - Not relevant 

5 4.2 sicureyya oin caso di incendio - Safety in case of flre 
Reazlone al fuoco /Reaclíon to fire/ A1 
Rezlslenza al fuoco/Resistance to fire acc. to ETA 11/0083 
Q 4.3 Igiene, salute e ambiente ~ Hygiene, Health and the Environment 
Permeabilità alľacqua - Water permeability Non Rilevante per l'utilizzo finale Z; - No! 

relevant for intended use Z; ~,' NPD 
Sostanze per/'colose - Dangerous subslances Nessuna indicazione -.No indication 
5 4.4 Sicurezza neeI'uso - Safety in use 
Resistenza alle flessione / Fluxural strength 31,3 MORmin [MPa] 
Resistenca alla compressione l Compressíve 
strength 

Longitudinale /longitudinally 
Trasversale / transversely 

31,41 &O,13) MPa 
31,35 (i0,08) MP3 

Rezlstenca alla trazione / Tensile strength 
Longitudinale / Iongitudinally 
Trasversale / transversely 

3 0,51 (i0,03) MPa 
3 0,45 (j0,04) MPa 

Costanza della forma / Dimensional stabllíty 
Dimensionalmente stablle per ľutilizzo finaleZ2 

- Dimenslonally stabel for intended use Z2 

ETAG 018 
Part 1 and 4 
Parte 1 e 4 
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Prestazionel 
declared performance 

THERMAX SL 
Caratteristiche essenzialil (Spessore mm/ Thickness in mm) 
Essential characteristics (+/- 0,5 mm) 

Specifica tecnica 
armonizzatal 
Harmonised 
technical 

35 mm 
I 

45 mm 
| 

50 mm 
| 

55 mm 5P°°'f'Ca"°" 

Densitàl Density 520 kglrn* (+/-15%) 

Stabilita della scossa / Resistance to impact and 
movemenl Nessuna prestazione determinata f NPD 
Adesione - Adhesion Non ri/evanie - Not relevant 

5 4.5 Protection against noise 
/solarnento acustico / A/'rbume sound insulation 
RW (C;Ctr) 
5 4.6 Isolamento termico ed energetico - Energy economy and heat retentiun 

0,145 W(mK) 

32 (0;-2) dB 

Conduttivita termica / Thermal conductivily ()„,„„„,) 
ETAG 018 

Parte / Part 1 

Trasmissione del vapore acqueo l Water vapour 
perrneability (pi) 3 3'82 

5 4.7 Durabilità, utilizzo e iclentificazione - Durability, serviceability and identification 
Le prestazioni del prodotto confermano una 

vita dello stesso di 25 anni per la ľultilizzo pre- 
visto - tipo Z2 (uso interno) - The performance 

of the product confirms a working life of 25 
years for the inleded use type Z; (internal 

use). - 

Durabilita' e utulizzo - Durability and serviceabi/ity 

La prestazioni del prodolto sono conforme alla preslazione dichiarata. Questa dichiarazione di prestazione viene rilasciata in con» 
formità al regolamento (UE) n. 305/2011. Si rilascia la presente dichiarazione di prestazione sotlo la respcnsabilità esclusiva del 
fabbricante. 

The performance of the product identif/'ed above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of perfor- 
mance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under sole responsibilily of the manufacturer identified above. 
F irmalo a nome e per conto di/ Signed for and on behalf of the manufacturer hy: 
Nome/ name: Ma|'Oit Si|'T`lOľ1 

luogo/Al.'Aľ`l"|S'[€fl€l'l, datalon: 03.04.2017 

Firma/ signature' .... __ MW' CERKNICA 3 
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